
Příloha č.2 seľvisní smlouvy.

Příloha sęrvisní smlouvy popisuje požadavky na provádění pravidelných kontľol arevízí systému
elektrické zabezpečovaci signalizace EZS a ľozsah j ednotliých kontrol a rcvize nn.

Pokyny pľo pľovádění ĘÝchozí a pľavidelných kontľol (ľevizí) elektľické zabezpečovací signalizace.

Na základě požadavků souboľů Čsľ pN 50 13l - ... je pľováděna činnost na elektľické zabezpeěovaci
signalizaci (dále jen EZS). Jako hlavní kritéľium pľo provádění kontrol je pŕiŕazeni stupně zabezpeéeni,
uľěující jeho provedení. Tyto systémy musí byt zařazeny do jednoho ze étyÍ stupňů, přiěemž nejnižší stupeň
zabezpeěeĺíje oznaěen ěíslici l a nejvyšší stupeň zabezpeěeníje oznaěen ěíslici ł ďe ČsN EN 50131 _ 1

ed.2 ěl.6 (cituji):

Stupeň 1: Nízké ľiziko.

Předpokládá se' že vetřelec nebo lupiě mají malou znalost s EZS a mají k dispozici omezený sor-
timent snadno dostupných nástľojů.

Stupeň Ż: Nízké až střední riziko.

Předpokládá se, že vetřelec nebo lupič mají omezené znalosti s EZS a pouźívaji běžné ntlÍadí a
přenosné přístroje.

Stupeň 3: Střední až vysoké riziko.

Předpokládá se, že vetřelec nebo lupič jsou obeznámeni s EZS a mají rozsáh|ý soľtimęnt nástro-
jů a přenosných elektronických zařízení.

Stupeň 4: Vysoké riziko.

Používá se, má-li zabezpečení pľioľitu před všemi ostatními hledisky. Předpokládá se, že vetřelec
nebo lupiě jsou schopni nebo mají možnost zpracovat podľobný plán vniknuti a maji kompletní
soľtiment zaÍizení věetně prostředků pľo náhľadu ľozhodujících komponentů systému EZS.

Dalším kritériem ďe ČsN EN 5013 l _ l ed.2 ěl. 7 jsou třídy prostředí. Týo mohou bý zařazeny do jednoho
ze ěĘÍ stupňů, přičemž nejnižší stupeň je oznaěen ěíslici 1 (vnitřní prostory) a nejvyšší stupeň je oznaěen
číslici 4 (venkovní pľostoľ).

Napájecí zdrojemusí odpovidatpožadavkům ČsN EN 5013l _ 1 ed.2 souboľu ělánků 9.

Rovněž doba zálohovtni náhradním zdrojem (dobíjený napéýeci zdroj) musí odpovídat potadavkům ČsN
EN 50l3l _I ed.2ěl.9.Ż, ato dle stupně zabezpečení, přičemž stupeň I a2 jezálohovétn nadobu 12 hodin a
stupeň 3 a4 je zá|ohovźłn na dobu 60 hodin.

Samotná doporuěující metodika pľohlídek, funkěníchzkoušek aręvizí systémůEZS je zpracovánavTNI
33 4591-3.

ěl.5.Ż Yýchozírevize

Każdá elektľická instalace musí byt během výstavby a (nebo) po dokončení, před tím, než, je uźi-
vateli uvedeno do pľovozu, revidována' Tato výchozirevize se pľovádí podle ČSN 33 Ż000 _ 6.
Pľacovníci pľovádějící revizi musí mít k dispozici všechny potřebné podklady a informace vyža-
dované podle ČSN 33 1500 čl. 4.l. Při prováděnirevize musí bý uěiněna taková opatření, aby
během prohlídky a zkoušení nedošlo k ohrožení osob, majetku a instalovaných předmětů. Pro
úěely nezbytných měření a zkoušek je možné uvést elektľické zaÍízení pod napětí ještě před
ukončením výchozí revize.

oživení a uvędęní systému EZS do trvalého pľovozu bude provedeno dle morÍáůních pokynů a
návodu výrobce, a to při ľespektování platných ČsN a právních předpisů pro danou oblast.

čl. 5. 3 Pravidelné revlzę



ěl. 6.1

PřílohaA

Provádění pravidelnýchrevizi elektľických instalací je odpovědnost provozovatele aje pľávně
vynutitelná z povinnosti organizace v oblasti pľevence rizik stanovených platnou legislativou.
Provozovaná elektrická instalace (kľomě zaÍizení podle ČSN 33 1500 ěl. 3.2), musí b>rt pravi-
dęlně revidována a to nejpozději ve lhůtách stanovených v závislosti na dľuhu pľostředí dle ČsN
33 1500 2312004.
V případech připojení pohyblivým přívodem je zaŤízeni povaŽováno za elektrický spotřebiě, na
něž se vtahuje norÍna ČsN :: 1600 ed. 2 - revize a kontľoly elekĺických spotřebiěri během jejich
pouźívźní.

Postup při provádění pravidelných pľohlídek EZS

V rámci pravidelných prohlídek se ověřuje:
- mechanické upevnění a popřípadě čistota průzoľů detektoľu,
- případné poškození kľytů prvků EZS'
_ stav pľopojovacích vedení'
- změny stavby ěi inteľiéru, které by mohly ovlivnit spolehlivou funkci pľvků EZS,
- změny v režimu pľovozu azabezpeéení objektu,
- odstľanění ztxad uvedených v předchozích zjištěních,
- vedení pľovozních deníků,
- kontrola dostupnosti dokumentace,
- dostupnost návodů k obsluze a űdrtbě,
- změny v peľsonálním obsazení zaškolených osob uživatele.

Dopoľuěené lhůty činnosti prováděných v ľámci pľavidelné űdrž:by EZS

Dokumentace výsledku prohlídek a funkěních zkoušek

Výsledky prohlídek a funkěních zkoušek by měly bý zdokumentovány jako doklad o provedených
ěinnostech, a to jako pľotokol o funkění zkoušce. Dále bude proveden zźlpisv záznamové knize sys-
tému EZS.
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Pokyny na provádění pravidelných kontrol a funkčnĺch zkoušek systému místního rozhlasu (MR)

Systém MR
- ýzická kontrola všech reproduktorů systému, zvuková kontrola, kontrola regulátorů
- kontrola a přezkoušenízesilovačů a elektroniky

Dokumentace výsledku prohlídek a funkčních zkoušek

Výsledky prohlídek a funkčních zkoušek by měly být zdokumentovány jako doklad o provedených
činnostech, a to jako protokol o funkční zkoušce, ktený bude předán provozovateli.


